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Vederci bene e in qualunque situazione. 
Da questo semplice concetto nasce il progetto

Street Vision di Toplight. Poter guidare in sicurezza
sotto una pioggia battente, come viaggiare sotto una
nevicata o in mezzo alla nebbia o semplicemente in
condizioni di scarsa visibilità senza dover affaticare la
vista, sono solo alcuni degli obiettivi che ci poniamo
quando pensiamo allo sviluppo dei nostri prodotti.
Facciamo di tutto affinché il motociclista possa
vederci bene e lo facciamo con ogni mezzo.

See clearly, in any situation. 
STREET VISION, a Toplight project, was created from this

simple concept. To be able to drive safely in the pouring rain, or
travel under a snowfall or in the fog or simply in conditions of poor
visibility without straining your eyes. 
These are just some of the objectives we set for ourselves when
we think about the development of our products.  
We do everything we can to ensure that bikers can see clearly
and we do so by every means possible.

Voir clairement et en toute situation. 
C'est à partir de ce simple concept qu'est né le projet STREET

VISION de Toplight. Pouvoir conduire en toute sécurité sous une
pluie battante, voyager sous la neige ou en plein brouillard, ou sim-
plement dans des conditions de mauvaise visibilité sans se fatiguer la
vue, sont seulement quelques-uns des objectifs que nous nous fixons
lorsque nous pensons au développement de nos produits.
Nous faisons le maximum afin que le motard puisse voir
clairement et nous le faisons pour tout véhicule.

Ver bien y en cualquier situación. 
De este simple concepto nace el proyecto STREET VISION de To-

plight. Poder conducir con seguridad bajo una lluvia intensa, como via-
jar bajo una nevada o en medio de la niebla o simplemente en
condiciones de escasa visibilidad sin cansarse la vista, son solamente
algunos de los objetivos que nos proponemos cuando pensamos en el
desarrollo de nuestros productos.
Hacemos de todo para que el motorista pueda ver bien y lo
hacemos con todos los medios.

Gute Sicht in allen Situationen.
Aus diesem einfachen Grundsatz entsteht das Projekt STREET VI-

SION von Toplight. Sichere Fahrt ebenso bei strömendem Regen wie
bei Schneefall, im Nebel oder einfach unter schlechten Sichtverhältnis-
sen ohne die Augen anzustrengen, sind einige der Ziele, die wir uns ge-
setzt haben, als wir an die Entwicklung unserer Produkte dachten.
Wir tun alles, damit bikers eine gute Sicht haben und wir tun
es mit allen Mitteln.

Видеть ясно в любой ситуации.
Из этой простой концепции родился проект STREET VISION от

Toplight. Ездить на машине под проливным дождем или в снегопад
и туман или просто в условиях плохой видимости, не напрягая глаза
- вот лишь некоторые из целей, которые мы ставим перед собой при
разработке нашей продукции.
Мы делаем все возможное, чтобы пилот имел максимальную ви-
димость, и мы делаем это всеми доступными способами.
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TOP LIGHT ITALIA SRL ha curato con particolare atten-
zione la stesura del presente catalogo; declina comunque
ogni responsabilità per eventuali errori od omissioni relative
ai dati dei prodotti. 
Le immagini dei prodotti nel catalogo sono puramente indi-
cative, TOP LIGHT ITALIA SRL si riserva il diritto di apportare
modifiche migliorative agli stessi e al contenuto del catalogo
senza l’obbligo di darne preventiva comunicazione.

TOP LIGHT ITALIA SRL has taken special care in the preparation
of this catalogue. The company however declines all liability for any
errors or omissions relating to product data. 
Product images in the catalogue are purely indicative. 
TOP LIGHT ITALIA SRL reserves the right to make change to im-
ages or to catalogue content with no obligation to give prior notice. 

TOP LIGHT ITALIA SRL a réalisé avec une attention particulière 
la rédaction du présent catalogue ; elle décline toutefois toute 
responsabilité pour d'éventuelles erreurs ou omissions relatives aux
données du produit.  Les images des produits dans le catalogue
sont à titre purement indicatif, TOP LIGHT ITALIA SRL se réserve
le droit d'apporter des modifications à ces derniers et au contenu
du catalogue sans l'obligation de donner un préavis. 

TOP LIGHT ITALIA SRL ha estudiado con especial cuidado la 
redacción del presente catálogo; declina cualquier responsabilidad
por posibles errores u omisiones relativas a los datos de los 
productos. 
Las imágenes de los productos en el catálogo son solamente indi-
cativas, TOP LIGHT ITALIA SRL se reserva el derecho de aportar
modificaciones que mejoren los mismos, así como el contenido del
catálogo, sin obligación de preaviso. 

TOP LIGHT ITALIA SRL ist bei der Abfassung dieses Katalogs
besonders sorgfältig vorgegangen, ist jedoch bei eventuellen Feh-
ler oder Auslassungen bei den Produktdaten nicht haftbar zu ma-
chen.  Die Abbildungen im Katalog sind reine Beispiele.  TOP LIGHT
ITALIA SRL behält sich das Recht vor, Verbesserungen an den Pro-
dukten und an den Inhalten vorzunehmen, ohne verpflichtet zu sein,
diese vorher mitzuteilen. 

TOP LIGHT ITALIA SRL с особым вниманием отнеслась к
подготовке этого каталога и снимает с себя всякую ответствен-
ность за какие-либо ошибки или упущения, связанные с данными
о продукции. 
Изображения продуктов в каталоге являются только ориентиро-
вочными. TOP LIGHT ITALIA SRL оставляет за собой право на
внесение улучшений к ним и содержимому каталога без обяза-
тельства предварительного уведомления. 
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Acronimo di Light Emitting Diode o diodo ad emissione
di luce, la teconolgia Led sta rapidamente prendendo

piede nel settore Automotive Lighting, in OEM come in Af-
termarket.
Toplight, in linea con la sua Mission, presenta un prodotto
all’avanguardia nel campo Automotive Lighting, dal design
moderno ed una formidabile potenza luminosa, pensato per
gli automobilisti più esigenti.

I Kit Headlight Toplight forniscono una temperatura di co-
lore e qualità cromatica impareggiabile rispetto alle tecno-
logie tradizionali e sono studiati per offrire una luce quanto
più possibile vicina alla luce diurna, per affaticare la vista il
meno possibile durante la guida notturna o in condizioni di
scarsa visibilità. 
La gamma Kit Headlight Toplight consente la conversione
a led di tutte le lampade tradizionali, sia Alogene che Xenon.

Acronym for Light Emitting Diode. LED technology is quickly
taking hold of the Automotive Lighting sector, OEMs and the

Aftermarket.

Toplight , in line with its Mission, presents an innovative product in
the Automotive Lighting field, with a modern design and formidable
light output, designed for the most demanding drivers.
Toplight Headlight kits provide unparalleled colour temperature and
chromatic quality compared to traditional technologies and are 
designed to provide a light as close as possible to daylight, to stress
your eyes as little as possible when driving at night or in conditions
of poor visibility. The Toplight Headlight range allows LED conversion
of all traditional lamps, both Halogen and Xenon.

Acronyme de Light Emitting Diode ou diode à émission de lumière,
la technologie LED prend rapidement pied dans le secteur Automo-

tive Lighting, dans l'OEM et dans Aftermarket.

Toplight , en accord avec sa Mission, présente un produit à l'avant-garde
dans le secteur de l'Automotive Lighting, au design moderne et avec une
formidable puissance lumineuse, conçu pour les automobilistes les plus exi-
geants. Les Kits Headlight Toplight fournissent une température de couleur
et de haute qualité chromatique inégalée par rapport aux technologies tra-
ditionnelles, et sont conçus pour offrir une lumière qui se rapproche le plus
possible de la lumière du jour, afin de fatiguer la vue le moins possible du-
rant la conduite nocturne ou dans des conditions de mauvaise visibilité.
La gamme Kit Headlight Toplight permet la conversion à led de toutes les
lampes traditionnelles, aussi bien Halogènes que Xénon.

La tecnología de LED, sigla de Light Emitting Diode o diodo de
emisión de luz, se está extendiendo rápidamente en el sector Au-

tomotive Lighting, tanto en OEM como en Aftermarket.

Toplight , cumpliendo con su objetivo, presenta un producto de van-
guardia dentro del campo Automotive Lighting, con un diseño moderno
y una formidable potencia luminosa, pensado para los automovilistas
más exigentes. Los Kits Headlight Toplight ofrecen una temperatura de
color y calidad cromática inigualable con respecto a las tecnologías tra-
dicionales y  han sido estudiados para ofrecer una luz lo más cercana
posible a la luz diurna, para cansar lo menos posible la vista cuando se
conduce de noche o en condiciones de escasa visibilidad.
La gama Kit Headlight Toplight permite la conversión a led de todas las
lámparas tradicionales, tanto Halógenas como de Xenón.

LED ist die Abkürzung für Light Emitting Diode oder lichtemittie-
rende Diode. Diese Technologie ist dabei, sich schnell im Sektor Au-

tomotive Lighting, in OEM sowie im Aftermarket auszubreiten.

Toplight stellt im Zuge ihrer Mission ein Produkt vor, das im Bereich Au-
tomotive Lighting führend ist, ein modernes Design besitzt, hervorra-
gende Leuchtkraft entwickelt und sich an anspruchsvolle Fahrer wendet.
Die Bausätze Headlight Toplight bieten gegenüber herkömmlichen Te-
chnologien unvergleichliche Farbtemperatur und Farbqualität und wur-
den entwickelt, um ein Licht zu erzeugen, dass dem Tageslicht annähernd
gleich kommt, damit die Augen bei Nachtfahrt oder bei schlechten Si-
chtverhältnissen so wenig wie möglich angestrengt werden.
Das Bausatzsortiment Headlight Toplight ermöglicht die Umwandlung
aller herkömmlichen Lampen, sowohl Halogen als auch Xenon, in LEDs.

Технология Led (в сокращении Light Emitting Diode или 
светоизлучающий диод) быстро завоевывает популярность в 

системах Automotive Lighting, OEM и Aftermarket.

Toplight, в соответствии со своей миссией, представляет собой 
инновационный продукт в области автомобильного освещения Auto-
motive Lighting, прелагая современный дизайн и мощный световой
поток, предназначенный для самых требовательных водителей.
Комплекты Headlight Toplight гарантируют световую температуру и
непревзойденное качество света по сравнению с традиционными
технологиями и предлагают освещение, максимально приближенное
по качеству к дневному свету и минимально утомляющее ваши глаза
при вождении в ночное время или в условиях плохой видимости.
Ассортимент комплектов Headlight Toplight позволяет заменить все
традиционные галогенные и ксеноновые лампы на светодиодные.
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Omologata solo per uso OFF-ROAD. 
Questi prodotti non sono omologati ECE, pertanto non possono essere 
installati per circolare sulle strade pubbliche.

OFF-ROAD only. 
These products do not have ECE approval. This means that they 
cannot be fitted if the vehicle is to be used on public roads.
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CODE EAN CHIP RETROFIT Q.TÀ

39362 8APGNME*djdgch+ TYPE COB H1

39125 8APGNME*djbcfi+ TYPE COB H7

39124 8APGNME*djbceb+ TYPE COB H4

39126 8APGNME*djbcgf+ TYPE COB H8 - H9 - H11

HEADLIGHT B | 12-24 Volt | 36W | 8000 Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

HEADLIGHT TOKYO | 12-24 Volt | 42 W | 8000 Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

CODE EAN CHIP RETROFIT Q.TÀ

39627 8APGNME*djgchh+ TYPE CREE
XHP50 H1

39630 8APGNME*djgdah+ TYPE CREE
XHP50 H3

39614 8APGNME*djgbeh+ TYPE CREE
XHP50 H4

39659 8APGNME*djgfji+ TYPE CREE
XHP50 H7

39288 8APGNME*djciia+ TYPE CREE
XHP50

H8 
H9 - H11

39616 8APGNME*djgbgb+ TYPE CREE
XHP50

HB3
9005

39619 8APGNME*djgbjc+ TYPE CREE
XHP50

HB4
9006

KIT PREMIUM STATIC | 12-24 Volt | 25 W | 4000Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

CODE EAN RETROFIT Q.TÀ

39665 8APGNME*djggfj+ TYPE ZES H1

39663 8APGNME*djggdf+ TYPE ZES H4

39667 8APGNME*djgghd+ TYPE ZES H7

39661 8APGNME*djggbb+ TYPE ZES 
H8 

H9 - H11
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CODE EAN CHIP RETROFIT Q.TÀ

39879 8APGNME*djihja+ TYPE ZES 2 H1

39883 8APGNME*djiidh+ TYPE ZES 2 H3

39885 8APGNME*djiifb+ TYPE ZES 2 H4

39891 8APGNME*djijbc+ TYPE ZES 2 H7

39899 8APGNME*djijji+ TYPE ZES 2
H8

H9-H11

39887 8APGNME*djiihf+ TYPE ZES 2
HB3

9005

39889 8APGNME*djiijj+ TYPE ZES 2
HB4

9006

CODE EAN CHIP RETROFIT Q.TÀ

39558 8APGNME*djffie+ TYPE COB BA20d

KIT PREMIUM AVIO 2 | 12-24 Volt | 30 W | 6000 Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

KIT NEW FASHION | 8-32 Volt | 12W | 1050Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

KIT PREMIUM AVIO | 12-24 Volt | 25 W | 4000Lumen | 6500° K CCT Operating Temperature -40° +80°

CODE EAN CHIP RETROFIT Q.TÀ

39689 8APGNME*djgijf+ TYPE ZES H1

39093 8APGNME*djajda+ TYPE ZES H3

39688 8APGNME*djgiii+ TYPE ZES H4

39287 8APGNME*djcihd+ TYPE ZES H7

39669 8APGNME*djggjh+ TYPE ZES
H8 

H9 - H11

39679 8APGNME*djghjg+ TYPE ZES
HB3

9005

39681 8APGNME*djgibj+ TYPE ZES
HB4

9006Dissipatore in alluminio avio ruotabile per utilizzare il kit anche in spazi poco capienti.
Rotatable aluminium aviation heat sink for use in kits even in limited capacity spaces.
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LED SMD -COB  |  12 Volt

CODE EAN VOLT LED BASE RETROFIT NOTE Q.TÀ

39204 8APGNME*djcaea+ 12 Led Bianco / white W2,1X9,5d T10

39121 8APGNME*djbcba+ 12 Led Bianco / white BA9s T4W

39537 8APGNME*djfdhj+ 12 1 SMD EPISTAR BA9s R5W 

LED SMD CANBUS  |  12 Volt
CODE EAN VOLT LED BASE RETROFIT NOTE Q.TÀ

39205 8APGNME*djcafh+ 12
1 SMD

EPISTAR
W2,1X9,5d T10

39206 8APGNME*djcage+ 12
8 SMD

EPISTAR
W2,1X9,5d T10 BMW, Mini...

39469 8APGNME*djegjd+ 12
SMD

EPISTAR
W2,1X9,5d T10 AMBER

39421 8APGNME*djecbb+ 12
5 SMD

EPISTAR
BA9s R5W

39181 8APGNME*djbibe+ 12
8 SMD

EPISTAR
BAX9s H6W

39212 8APGNME*djcbcf+ 12
4 SMD

EPISTAR
SV8,5-8 Festoon 12x38 mm

39213 8APGNME*djcbdc+ 12
3 SMD

EPISTAR
SV8,5-8 Festoon 12x36 mm

39215 8APGNME*djcbfg+ 12
6 SMD

EPISTAR
SV8,5-8 Festoon 16x36 mm

39216 8APGNME*djcbgd+ 12
27 SMD
EPISTAR

BA15s P21/W
1 LUCE / LIGHT

1156

39217 8APGNME*djcbha+ 12
27 SMD
EPISTAR

BAY15d P21/5W
2 LUCI / LIGHTS

1157

39218 8APGNME*djcbih+ 12
1 LUCE / LIGHT

EPISTAR
W3X16d T20 W21W

39568 8APGNME*djfgid+ 12
2 LUCI / LIGHTS

EPISTAR
W3X16d

T20
W21/5W

LAMPADE LED
Una gamma completa per equipaggiare tutta la
moto e donargli un look moderno e raffinato. Le
lampade Led Toplight consentono di migliorare
l’aspetto estetico, ridurre i consumi di energia e
di aumentare la visibilità del veicolo in tutte le
condizioni di traffico e metereologiche. 
Sono il ricambio ideale per qualsiasi veicolo.

LED LAMPS
A complete range to equip the whole motorcycle and
give it a modern and stylish look. Toplight LED lamps
help improve appearance, reduce energy consumption
and increase vehicle visibility in all traffic and weather
conditions. 
They are the ideal replacement part for any vehicle.

LAMPES LED
Une gamme complète pour équiper toute la moto et
lui donner un look moderne et raffiné. Les lampes à
Led Toplight permettent d'améliorer l'aspect esthé-
tique, de réduire les consommations d'énergie et
d'augmenter la visibilité du véhicule dans toutes les
conditions de circulation et météorologiques. 
Ce sont les pièces de rechange idéales pour tout
type de véhicule.

LÁMPARAS DE LED 
Una gama completa para equipar toda la motocicleta
y ofrecer un diseño moderno y refinado. 
Las lámparas de Led Toplight permiten mejorar el 
aspecto estético, reducir los consumos de energía 
y aumentar la visibilidad del vehículo en todas las
condiciones de tráfico y meteorológicas. 
Con el recambio ideal para cualquier vehículo.

LED-LAMPEN 
Ein vollständiges Sortiment, um das ganze Motorrad
auszustatten und ihm ein modernes und elegantes Ausse-
hen zu verleihen. Mit den LED-Lampen Toplight können das
Erscheinungsbild verbessert werden, der Energieverbrauch
gesenkt werden und die Sichtbarkeit des Fahrzeugs unter
allen Verkehrs- und Witterungsbedingungen erhöht
werden. Sie sind das ideale Ersatzteil für jedes Fahrzeug.

СВЕТОДИОДНЫЕ ЭНЕРГОСБЕРЕГАЮЩИЕ ЛАМПЫ
Полный ассортимент для оснастки всего мотоцикла
и придания ему современного, стильного внешнего
вида. Светодиодные лампы Toplight помогут улуч-
шить внешний вид, снизить потребление энергии и
повысить видимость мотоцикла при любых условиях
движения и погодных условиях. 
Такие лампы являются идеальными запасными
частями для любого транспортного средства.

LAMPADE LED
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LAMPADE ENERGY WHITE
Le lampade Energy White e Super White, sono prodotti
dal look raffinato, comparabili alle lampade allo Xeno
grazie alla potente luce bianca con temperatura di colore
fino a 4200K. Combinazione ottimale di colore e grande
luminosità per una migliore visibilità e per garantire uniformità

cromatica all’interno dei proiettori con lampade Xenon.

ENERGY WHITE LAMPS
Energy White and Super White lamps are characterised by a
refined look, comparable to Xenon lamps thanks to their powerful
white light with colour temperature up to 4200K. 
An optimal combination of colour and high brightness for better
visibility and to ensure colour consistency inside the projectors
with Xenon lamps.

ELAMPES ENERGY WHITE
Les lampes Energy White e Super White, sont des produits au look
raffiné, comparables aux lampes au Xénon grâce à la puissante
lumière blanche avec une température de couleur jusqu'à 4200K. 
Une combinaison optimale de couleur et de grande luminosité pour
une meilleure visibilité et pour garantir une uniformité chromatique
à l'intérieur des projecteurs avec des lampes au Xénon.

EN

IT LÁMPARAS ENERGY WHITE
Las lámparas Energy White y Super White, son productos con un
diseño refinado, comparables con las lámparas al Xenón, gracias a
la potente luz blanca con temperatura de color de hasta 4200K. 
Combinación excelente de color y gran luminosidad para lograr una
mejor visibilidad y para garantizar uniformidad cromática dentro
de los proyectores con lámparas Xenón.

LAMPEN ENERGY WHITE
Die Lampen Energy White und  Super White sind Produkte mit
erlesenem Look und sind durch das kräftige Weißlicht mit
Farbtemperatur von 4200K mit Xenon-Lampen vergleichbar. 
Optimale Farbkombination und große Leuchtkraft für bessere
Sicht und zur Sicherstellung einer gleichmäßigen Farbe in 
Scheinwerfern mit Xenon-Lampen.

ЛАМПЫ ENERGY WHITE
Лампы Energy White и Super White, элегантные на вид, 
сопоставимы с ксеноновыми лампами, благодаря мощному бе-
лому свету со световой температурой до 4200K. 
Оптимальное сочетание цвета и высокой яркости для лучшей
видимости и обеспечения хроматической однородности внутри
фар с ксеноновыми лампами.
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LAMPADE PER PROIETTORI ENERGY WHITE 4000 K · LAMPS

CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE Q.TÀ

39060 8APGNME*djagac+ 12 55 P14,5s H1

39191 8APGNME*djbjbd+ 12 55 PK22s H3

39061 8APGNME*djagbj+ 12 60/55 P43t H4

39062 8APGNME*djagcg+ 12 55 PX26d H7
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LAMPADE PER PROIETTORI ENERGY WHITE 4000 K · LAMPS

CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE Q.TÀ

39164 8APGNME*djbgeh+ 12 65 P20d HB3 9005

39165 8APGNME*djbgfe+ 12 55 P22d HB4 9006

39183 8APGNME*djbidi+ 12 35 PGJ19-1 H8

39063 8APGNME*djagdd+ 12 55 PGJ19-2 H11

39344 8APGNME*djdeed+ 12 35/30 P23t HS5

LAMPADE AUSILIARIE ENERGY WHITE · AUXILIARY BULBS

CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE

39139 8APGNME*djbdjf+ 12 5 W2,1X9,5d W5W 4000K
T10 PAINTED

39286 8APGNME*djcigg+ 12 5 W2,1X9,5d W5W 5000K
T10 ORIGINAL GLASS

39402 8APGNME*djeaca+ 12 5 SW2,1X9,5d W5W T10 - 4000K
HALOGEN

39348 8APGNME*djdeib+ 12 21/5 W3X16q T20 5000K

39396 8APGNME*djdjgc+ 12 21 W3X16d T20 5000K

39159 8APGNME*djbfjd+ 12 21/5 W3X16q T20 6000K 
CRYSTAL CROMO

39380 8APGNME*djdiab+ 12 10 BA9s H10W 4000K

39129 8APGNME*djbcjg+ 12 6 BAX9s H6W 4000K

39174 8APGNME*djbheg+ 12 5 SV8,5 C5W
11x38 mm

CRYSTAL CROMO
6000K

39176 8APGNME*djbhga+ 12 5 SV8,5 C5W 4000K
11X38
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LAMPADE STANDARD
La gamma di lampade classiche garantisce massime
prestazioni per esigenze standard, affidabilità e ottimo
rapporto qualità - prezzo.

STANDARD LAMPS 
The range of classic lamps guarantees maximum performance
for standard needs, reliability, and an excellent value for money.

LAMPES STANDARDS 
La gamme de lampes classiques garantit des prestations
maximales pour des besoins standards, la fiabilité et un excellent
rapport qualité-prix. 

EN

IT LÁMPARAS ESTÁNDAR 
La gama de lámparas clásicas garantiza las máximas prestaciones
para requerimientos estándar, fiabilidad y excelente relación
calidad-precio. 

STANDARDLAMPEN
Das klassische Lampensortiment garantiert maximale Leistungen
bei Standardanforderungen. Es ist zuverlässig und bietet ein
optimales Preis-Leistungsverhältnis. 

ЛАМПЫ STANDARD
Ассортимент классических ламп обеспечивает максимальную
производительность для достижения стандартных требований,
надежности и хорошего соотношения качество - цена. 

FR

ES

DE

RU

LAMPADE PER PROIETTORI STANDARD · STANDARD LAMPS |  12Volt

CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE

39042 8APGNME*djaeci+ 12 55 PX26d H7 PREMIUM

39001 8APGNME*djaabf+ 12 60/55 P43t H4

39008 8APGNME*djaaie+ 12 55 P14,5s H1

39023 8APGNME*djacdh+ 12 55 PK22s H3

39025 8APGNME*djacfb+ 12 55 PGJ19-2 H11

39026 8APGNME*djacgi+ 12 65 P20d HB3 9005

39031 8APGNME*djadbc+ 12 55 P22d HB4 9006

Catalogo Moto Toplight 2017-new.qxp_Layout 1  21/11/17  15:40  Pagina 10



LAMPADE PER PROIETTORI STANDARD · STANDARD LAMPS |  6-12 Volt

CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE

39343 8APGNME*djdedg+ 12 35/30 P23t HS5

39028 8APGNME*djacic+ 12 35 PGJ19-1 H8

39349 8APGNME*djdeji+ 12 35/35 BA20d S2

39350 8APGNME*djdfae+ 12 45/40 BA20d

39555 8APGNME*djfffd+ 6 25/25 BA20d

39353 8APGNME*djdfdf+ 12 35/35 PX43t HS1

39368 8APGNME*djdgij+ 12 15 P26s S3

39556 8APGNME*djffga+ 6 15 P26s S3

39003 8APGNME*djaadj+ 12 21/5 BAY15d P21/5W

39004 8APGNME*djaaeg+ 12 21 BA15s P21W

39345 8APGNME*djdefa+ 12 21 BA15s PY21W AMBER PAINTED

39014 8APGNME*djabef+ 12 21 BAU15s PY21W AMBER PAINTED

39357 8APGNME*djdfhd+ 12 21 BA15s PR21W ROSSA RED

39560 8APGNME*djfgah+ 12 21/5 BAY15d PR21/5W ROSSA RED       .....      

LAMPADE AUSILIARIE · AUXILIARY BULBS |  12 Volt

39005 8APGNME*djaafd+ 12 5 BA15s R5W

39011 8APGNME*djabbe+ 12 10 BA15s R10W

39111 8APGNME*djbbbb+ 12 2 BA9s T2W

39012 8APGNME*djabcb+ 12 4 BA9s T4W

39007 8APGNME*djaahh+ 12 5 SV8,5 C5W 10,5x38 mm

39096 8APGNME*djajgb+ 12 3 SV7 C3W 7,5x30 mm
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LAMPADE AUSILIARIE · AUXILIARY BULBS |  12 Volt
CODE EAN VOLT WATT BASE ECE NOTE

39013 8APGNME*djabdi+ 12 3 W2,1X9,5d W3W T10

39002 8APGNME*djaacc+ 12 5 W2,1X9,5d W5W T10

39108 8APGNME*djbaib+ 12 5 W2,1X9,5d WY5W T10 - AMBER

39018 8APGNME*djabid+ 12 16 W2,1X9,5d W16W T15

39019 8APGNME*djabja+ 12 21/5 W3X16q W21/5W T20

39020 8APGNME*djacag+ 12 21 W3X16d W21W T20

39138 8APGNME*djbdii+ 12 21 W3X16d WY21W T20 - AMBER painted

39192 8APGNME*djbjca+ 12 21/5 W3X16q WY5/21W T20 - ROSSA RED

39015 8APGNME*djabfc+ 12 6 BAX9s H6W

39351 8APGNME*djdfbb+ 12 10 BA9s H10W

39022 8APGNME*djacca+ 12 21 BAY9s H21W

                                           LAMPADE DA OFFICINA · LAMPS FOR WORKSHOPS                                                       
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Robusti ed affidabili grazie al corpo in alluminio
pressofuso, ai supporti di montaggio in acciaio
inossidabile e alle lenti in policarbonato, i fari da
lavoro Toplight garantiscono una vita utile di oltre
30.000 ore e sono a tenuta stagna (IP67).

LED WORKLIGHTS 
Robust and reliable thanks to the aluminium die-cast body,
to the stainless steel assembly supports and the polycar-
bonate lenses. Toplight worklights guarantee a useful life
of over 30,000 hours and are watertight (IP67).

PHARES DE TRAVAIL À LED 
Robustes et fiables grâce au corps en aluminium moulé sous pression,
aux supports de montage en acier inoxydable et aux lentilles en
polycarbonate, les phares de travail Toplight garantissent une vie

utile de plus de 30 000 heures et sont parfaitement étanches (IP67).

FAROS DE TRABAJO DE LED 
Robustos y fiables gracias al cuerpo de aluminio moldeado a 
presión, a los soportes de montaje de acero inoxidable y a los 
lentes de policarbonato, los faros de trabajo Toplight garantizan
una vida útil de más de 30.000 horas y son herméticos (IP67).

LED ARBEITSPLATZBELEUCHTUNG 
Sie sind durch das druckgegossenes Aluminiumgehäuse, die Monta-
gehalterungen aus Edelstahl und durch die Polycarbonat-Linsen 
robust und zuverlässig. Die Tischstrahler von Toplight haben eine 
Nutzungsdauer von über 30.000 Stunden und sind wasserdicht (IP67).

СВЕТОДИОДНЫЕ РАБОЧИЕ ФАРЫ
Прочные и надежные, благодаря литому под давлением
алюминиевому корпусу, монтажным кронштейнам из 
нержавеющей стали и поликарбонатным линзам, свето-
диодные фары рабочего света Toplight гарантируют срок
службы более 30.000 часов и водонепроницаемы (IP67)

EN

IT

FR

ES

DE

RU

FARI DA LAVORO A LED · LED WORKLIGHTS |  10/30 Volt
CODE EAN DESCRIZIONE / DESCRIPTION LED WATT LUMEN Q.TÀ

39127 8APGNME*djbchc+ FARETTO UNIVERSALE A LED IP67 LENTE IN
PC / LED WORK LIGHT IP 67 PC LENS

9 LED
EPISTAR

27 1750

39222 8APGNME*djccce+
FARETTO UNIVERSALE A LED TONDO IP67
LENTE IN PC / LED WORK LIGHT IP 67 PC
LENS

9 LED
EPISTAR

27 1750

39266 8APGNME*djcggi+ BASE MAGNETICA UNIVERSALE Max 50kg Max
120 km/h / MAGNETIC BASE

                                                      LAMPADE DA OFFICINA · LAMPS FOR WORKSHOPS

CODE EAN DESCRIZIONE / DESCRIPTION Q.TÀ

39267 8APGNME*djcghf+ LAMPADA DA OFFICINA / INSPECTION LAMP
SMARTLite

39268 8APGNME*djcgic+ PENNA LUMINOSA / LIGHT PEN 
SMARTLite Mini

39269 8APGNME*djcgjj+ ESPOSITORE / DISPLAY 
SMARTLite Mini
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H21W

39022

APPLICAZIONI LAMPADE 12V
MOTORBIKE SUMMARY OF TYPES AND APPLICATIONS

Abbaglianti - anabbaglianti - abbaglianti addizionali
Low beam - Full beam

H1

39008

H3

39023

H4

39001

H7

39000

H8

39028

H11

39025

HS1

39353

HB3

39026

HB4

39031

S2

39349

S3

39368

W3W

39013

W5W

39002

W5W

39002

T2W

39111

T4W

39012

R5W

39005

R5W

39005

H6W

39015

H10W

39351

W16W

39018

W16W

39019

W16W

39018

W16W

39014

Luci di stazionamento 
Parking / marker lights

Indicatori di direzione anteriori
Front indicators

W21W

39020

WY5W

39108

R10W

39011

P21W

39004

PY21W

39345

P21/5W

39003

WY21W

39138
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PR21/5W

39560

P21W

39004

T4W

39012

WY5W

39108

P21W

39004

P21/5W

39003

R5W

39005

R10W

39011

Luci di stazionamento
posteriori · Tail light

Luci targa
License plate lights

W3W

39013

W5W

39002

W21/5W

39019

T4W

39012

R5W

39005

R5W

39005

WY5/21W

39192

R10W

39011

W3W

39013

W5W

39002

C5W

39007

C3W

39096

H6W

39015

PR21W

39357

Luci stop
Brake light / tail light

W16W

39018

P21/5W

39003

W21/5W

39019

Indicatori di direzione posteriori 
Rear indicator lights

H21W

39022

W5W

39002

R5W

39005

W16W

39018

W21W

39020

WY21W

39138

R10W

39011

P21W

39004

PY21W

39345

W16W

39014

W21/5W

39019
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Via Aldina, 26
40012 Lippo di Calderara di Reno (BO)

Tel. +39 051 725442

www.motorparts.it

DISTRIBUITO DA:

Segui Top Light
su facebook
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